Samostmivaci svarec¢ska kukla
Navod k pouziti

POZOR: Pred pouzitim si peclivé prostudujte tento navod!

Nase samostmivaci kukla BARRACUDA (model S777C) je navrzena
pro ochranu obli¢eje pfed jiskrami, rozstfikem taveniny a
nebezpe€nym zafenim za béznych podminek pfi svafovani.
Samostmivaci clona automaticky ztmavne pfi zapaleni oblouku a po
skonc&eni svafovani opét zesvétla.

Samostmivaci kuklu dodavame pfipravenou k pouziti. Pfed pouzitim je
pouze tfeba nastavit hlavovy kfiz na spravnou velikost a zvolit spravny
stupen ochrany pro pozadovany druh pouziti.

Nez zaénete svarovat

Zkontrolujte pfedni ochrannou félii, zda je Cista a ujistéte se, ze Ctyfi
senzory na kazeté nejsou zakryté necistotami. Zkontrolujte rovnéz obé
ochranné félie a ramecek, ktery je drzi, a ujistéte se, ze vSe pevné
sedi. Pokud je na félii ochranny film s napisem WARNING: REMOVE
THIS FILM BEFORE WELDING, tak tento je potfeba z folie odstranit.
Pfed pouzitim prohlédnéte vS§echny funkéni ¢asti, jestli nevykazuji
znamky opotfebeni nebo poSkozeni. VSechny poskrabané, prasklé
nebo promacknuté dily byste méli pfed dalS§im pouzitim vymeénit,
abyste predesli vaznym zranénim.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda kukla nepropousti svétlo.

Otacenim potenciometru si nastavte pozadovany stupen ztmaveni (s
pomoci tabulky Shade Guide Table 1). Ujistéte se, ze vami zvoleny
stuperl odpovida zamySlenému druhu svarovani.

Nastavte si hlavovy kfiz tak, aby vam kukla sedéla co nejnize na hlavé
a byla co nejblize obliceji. Sklon kukly nastavite ve sklopeném stavu
ota€enim nastavitelné vymezovaci podlozky.

Volba stupné ztmaveni

Stupen ztmaveni mizete nastavit manualné v rozmezi 9 — 13. Spravny
stupen ztmaveni pro zamys$lené pouziti naleznete v tabulce Shade
Guide Table 1. Otacejte knoflikem, dokud jeho Sipka neukazuje na
zvolenou hodnotu.

Moznosti kukly

Tento model kukly je vybaven hlavovym kfizem se specialnim
preklapécim mechanismem. Kdyz svare€ zvedne kuklu z obli¢eje,
mechanismus snizi tézisté kukly blize k hlavé svarece. Toto provedeni
do zna¢né miry snizuje Unavu svall krku a dopfava svareci vétsi
pohodli.

V momenté zapaleni oblouku se samostmivaci clona v prizoru kukly
ztmavi béhem pouhé 1/30 000 sekundy.

Nastavitelné zesvétleni: uzivatel si mize nastavit, jak rychle se bude
clona vracet do po¢ate¢niho svétlého stavu.

Ovladag citlivosti na vnéjSi strané kukly dopfava uzivateli vétSi pohodli
pfi praci.

Po ukonéeni svarovani se clona automaticky vraci do svétlého stavu

v zavislosti na vami nastavené rychlosti (na kazeté uvnitf kukly je
pfepinac: poloha ,short" se ¢as zesvétleni pohybuje mezi 0,25s a
0,35s; poloha ,middle* je to 0,35s az 0,5s; poloha ,long“ je to 0,5s az
0,8s)

Kukla umoznuje nastaveni rezimu pouziti pro ,svafovani - Welding“ a
,<rozbruSovani - Grinding“ Pfepina¢ na kazeté uvnitf kukly.

Jako zdroj energie pouziva kukla vysokovykonné solarni ¢lanky a
jako zalohu ma dveé 3V lithiové baterie (baterie Ize vyménit).
Kombinaci se solarnimi ¢lanky se zivotnost baterii prodluzuje na vice
nez Sest let pfi bézném pouzivani. Po této dobé musi byt kazeta
vymeénéna.

Tmavost clony Ize nastavit oto¢nym knoflikem v rozmezi DIN9 az
DIN13

Vyrobek je v souladu se vSemi souvisejicimi bezpe€nostnimi
normami DIN, ISO, EN a normou ANS| Z87.1-2003.

Vykonna UV/IR clona chrani obli€ej i oCi uzivatele proti
nebezpecnému ultrafialovému a infraCervenému zareni ze svarovani i
ve svétlém stavu. Ochrana proti UV a IR zafeni odpovida za vSech
podminek DIN 16, coz vyrazné pfispiva k pracovnimu komfortu
uzivatele.

Varovani:

Tato samostmivaci kukla neni vhodna pro svafovani laserem a
autogenem.

Nikdy neodkladejte kuklu ani jeji kazetu s clonou na horky povrch.
Nikdy neotvirejte a nepokousejte se laicky opravit kazetu se
samostmivaci clonou.

PFed pouzitim se ujistéte, Zze mate pravné zvoleny rezim prace —
,svafovani*/ ,rozbrusovani*.

Tato kukla vas neochrani proti narazam.

Tato kukla vas neochrani proti vybuSninam ani ziravym tekutinam.
Nezasahujte ani do kukly ani do jeji samostmivaci kazety mimo
rozsah instrukci v tomto navodu. Nepouzivejte jiné nahradni dily, nez
udané v tomto navodu. V pfipadé neodbornych Uprav a pouziti
neschvalenych dilu zanika zaruka a uzivatel se vystavuje riziku
zranéni.

Pokud se clona neztmavi pfi zapaleni oblouku, okamzité preruste
svafovani a spojte se se svym odpovédnym pracovnikem nebo svym
dodavatelem.

Neponoftujte kazetu do vody.

Nepouzivejte na €isténi pruzoru ani jinych dild kukly rozpoustédla
Pouzivejte pouze pfi teplotach -5°C ~ + 55°C ( 23°F ~ 131°F).
Skladujte pfi teploté -20°C ~ + 70°C (-4 ° F ~ 158° F).

Chrarite clonu pred stykem s tekutinami a necCistotami.

Pravidelné Cistéte povrchy clony, ale nepouzivejte pfili$ silné Cistici
roztoky. Udrzujte senzory a slunecni ¢lanky v Cistoté Cistym
hadfikem, ktery nepousti vlakna.

Pravidelné vyménujte prasklou, poSkrabanou nebo déravou
ochrannou félii kazety.

Pokud nebudete respektovat vySe uvedena varovani a pokyny
k pouziti, vystavujete se nebezpeci vazného zranéni.

Znamé zavady a resSeni

Nerovnomérné ztmaveni clony

Celni pasek je pravdépodobné chybné& nastaven, takze kazdé z o&i
uzivatele je v jiné vzdalenosti od clony. Upravte nastaveni ¢elniho
pasku tak, aby obé oci byly stejné daleko od clony.

Clona netmavne nebo poblikava

Pfedni ochranna félie samostmivaci kazety je Spinava nebo poSkozena.
Vymeérite folii.

Senzory jsou Spinavé. Ocistéte povrch senzoru.

P¥ili§ nizky svafovaci proud. Nastavte potenciometr do polohy ,Long".

Pomala reakce
Okolni teplota je pfili§ nizka. Nepouzivejte v teplotach nizSich nez -5°C.

Spatny vyhled

Vnitfni nebo vnéjsi folie je Spinava nebo poskozena. Ocistéte ji nebo
vymeérnite.

Nedostatecné okolni osvétleni.

Je nastaveny pfili§ vysoky stupen ztmaveni. Nastavte niz$i stupen.

Kukla klouze z hlavy
Spatné nastaveny hlavovy kFiz. Utahnéte pasky.

POZOR! Pokud neni mozné vyse uvedené zavady odstranit,
v zadném pripadé kuklu dale nepouzivejte a kontaktujte
svého dodavatele.

Udrzba prizoru a kukly

Vymeéna predni ochranné félie

Podeberte prstem predni ochranou félii uprostfed jeji spodni hrany a
vyjméte ji. Nasadte novou félii na jeji misto.

Zkontrolujte, ze félie i ramecek pevné sedi. Pokud je na folii ochranny film
s napisem WARNING: REMOVE THIS FILM BEFORE WELDING, tak
tento je potfeba z félie odstranit.

Ochranné félie Cistéte Cistym hadfikem, ktery nepousti vlakna.
Neponotujte félie do vody ani jinych tekutin. Neuzivejte CistiCe s brusnymi
Casticemi, rozpoustédla, ani Cistidla na bazi oleje.

Nevyjimejte kazetu se samostmivaci clonou. Nepokousejte se ji
rozebirat.

Technicka data

Rozmeéry prazoru 98 x 43 mm
Senzory 4
Rozmeéry kazety 110 x 90 x 9 mm

UV/IR ochrana Trvala DIN 16

Svétly stav DIN 4

Tmavy stav DIN9-DIN 13

Zdroj energie Slunec¢ni ¢lanky

Zapnuti/vypnuti PIné automatické

Napajeni Solarni ¢lanky + vyménitelné lithiové baterie
Citlivost Nastavitelna zvenci

Rezim Volitelny — Svafovani/Rozbrusovani

Cas ztmaveni
Cas zesvétleni

1/30000 s (0,000033 s; pfi -5°C 0,0008 s)
0,25 — 0,8 s (3 rychlostni pasma)
Pracovni teplota -5°C az + 55°C

Skladovaci teplota -20°C az + 70°C

Material Narazuvzdorny polyamid (nylon)

Celkova hmotnost 435g nebo 450g



Norma kazeta S777C EN 379
Norma kukla S777C EN 175
Norma och. Folii EN 166

Zarucni podminky

Obsahem zaruky je odpovédnost za to, Ze dodany vyrobek ma v dobé
dodani a po dobu zaruky bude mit vlastnosti stanovené zavaznymi
technickymi podminkami a normami.

Odpovédnost za vady, které se na vyrobku vyskytnou po jeho prodeji v
zarucni Ihaté, spociva v povinnosti bezplatného odstranéni vady
vyrobcem nebo servisni organizaci povéfenou vyrobcem.

Zakonna zarucni doba je 18 mésicu od prodeje stroje kupujicimu.
Lhuta zaruky zacina bézet dnem pfedani vyrobku kupujicimu,
pfipadné dnem mozné dodavky. Zaruka pro spotfebitele se Fidi
platnou legislativou. Do zaru¢ni doby se nepocita doba od uplatnéni
opravnéné reklamace az do doby, kdy je vyrobek opraven.
Podminkou platnosti zaruky je, aby byl vyrobek pouzivan zpisobem a
k U€eldm, pro které je ur€en. Jako vady se neuznavaji poSkozeni a
mimoradna opotfebeni, ktera vznikla nedostatecnou péci Ci
zanedbanim i zdanlivé bezvyznamnych vad, nesplnénim povinnosti
majitele, jeho nezkuSenosti nebo snizenymi schopnostmi,
nedodrzenim pfedpist uvedenych v navodu pro obsluhu a udrzbu,
uzivanim vyrobku k u¢elim, pro které neni ur€en. Pfi idrzbé vyrobku
musi byt vyhradné pouzivany originalni dily vyrobce.

V zaru¢ni dobé nejsou dovoleny jakékoli Upravy nebo zmény na
vyrobku, které mohou mit vliv na funkénost jednotlivych soucasti
stroje.

Naroky ze zaruky musi byt uplatnény neprodlené po zjisténi vyrobni
vady nebo materialové vady a to u vyrobce nebo prodejce.

Jestlize se pfi zaru€ni opravé vymeéni vadny dil, pfechazi vlastnictvi
vadného dilu na vyrobce.

Jako zaruéni list slouzi doklad o koupi (faktura) na némz je uvedeno
vyrobni &islo stroje.
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Popis

Folie ochranna vnéjsi pro kuklu
S777alC

Kazeta samostmivaci pro kuklu S777C

Folie ochranna vnitini pro kuklu S777C

Knoflik nastaveni citlivosti pro kuklu
S777alC

Skelet kukly ALFA IN S777a/C

KFiz hlavovy pro kuklu S777a/C a
XR914 bez Celni pasky

KFiz hlavovy pro kuklu S777a/C a
XR914 komplet s paskou
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Paska ¢elova pro kuklu S777a/C
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Nejtmavsi stupen tmavého stavu
Identifikace vyrobce
Opticka tfida
Difuse svételné tridy

Odchylka prosupnosti svételné tridy
Norma
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